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Extrahierter Text

It va alsulke twiste en tebatte al gheweest hebbe tussche h peten TyplSCh
leema in deen side en jan vand roen in dand side Soe bleve <pb n="17" facs="7148514201/
beyde de vors ptie bleve in segghen en in vriedel yffenen dats te wete
de vors h pet in jane vande hove dross va rotsel en in lodic 0O00OOO17. ] pg“)
ut helcht en de vors jan vand roen in lodic den rike en
in arnde de btmeke en hebbe gheloeft beide de vors ptien []
vast en ghestedich te houde Soe wat de vors iiii seggen een
drechtichlec d af segghen en pnucen sele tusschen dit en </pb>
maendach naist comende op dat sijs va accorde wen En soe waen
de vors iiii segghen binne dese tide va acorde niet en worden Aber auch:
dat sij dan al dats voe hen come sal sijn ovgheve sele mijn he
den proeft va s gtrude als ovman ghecore tussche den vors =" n ="
ptien die dach en tijd hebbe sal sijn segghe te segghe tot <pb n 17 faCS 2148514201/
s mertens misse naist comede En hebbe gheloeft de vors 1 “
ptien vast en ghestedich te houden soe wat de vors iiii 000@0017 N ] pg />
segghen op dat sijs va acorde wen tussche dit en maendach <p>
vors ochte de vors ovman binne de tide en daghe he d toe
gheset hier af eendrechtichl segghe en pnucen sele mote []
htsh oct quita
</p>
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